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Priverstiniai iSkeldinimai Zimbabvéje

2010 m. spalio 21 d. Europos Parlamento rezoliucija dél priverstiniy iSkeldinimy
Zimbabvéje

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j daugel;j savo ankstesniy rezoliucijy dél Zimbabvés, kuriy naujausia buvo
priimta 2010 m. liepos 8 d.?,

atsizvelgdamas j Tarptautinio ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy pakto 11
straipsnj, Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto 17 straipsnj, JT Vaiko teisiy
konvencijos 27 straipsnio 3 dalj, JT Konvencijos dél visy formy diskriminacijos
panaikinimo moterims 14 straipsnio 2 dalj ir Tarptautinio baudziamojo teismo Romos
statuto 7 straipsnio 1 dalies d punktg ir 7 straipsnio 2 dalies d punkta,

atsizvelgdamas j 2010 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimg 2010/92/BUSP?, pagal kurj
ribojanéiy priemoniy Zimbabvei, nustatyty pagal Bendraja pozicija 2004/161/BUSP?,
taikymas pratgsiamas iki 2011 m. vasario 20 d., ir j 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1226/2008* i§ dalies kei¢iantj Tarybos reglamentg (EB) Nr.
314/2004 dél tam tikry ribojanciy priemoniy Zimbabvei,

atsizvelgdamas j UZsienio reikaly tarybos 2010 m. vasario 22 d. i§vadas d¢l Zimbabvés ir
10-o0jo ES ir Piety Afrikos ministry politinio dialogo 2010 m. geguzeés 11 d. iSvadas dél
Zimbabvés,

atsizvelgdamas j Afrikos Chartijg dél zmogaus ir tauty teisiy, kurig Zimbabvé yra
ratifikavusi,

atsizvelgdamas j JT Generalinio Sekretoriaus specialiosios pasiuntinés Zmoniy
gyvenvieciy klausimais Annos Tibajuka 2005 m. liepos mén. ataskaita,

atsizvelgdamas ] ES ir AKR regiono Saliy partnerystés susitarimg (Kotonu susitarimg),
pasiraSytg 2000 m. birzelio 23 d.,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,
kadangi Hararés pakrastyje esancioje neoficialioje gyvenvietéje, Zinomoje ,,Hatcliffe

Extension® pavadinimu, gyvena iki 20 000 asmeny, kuriems grasinama, kad jie bus
priverstinai iSkeldinti, jei nesusimokés valdZios institucijy renkamy pernelyg aukSty

kadangi Zimbabvés vyriausybe reikalauja iki 140 JAV doleriy siekian¢iy nuomos
sutarties pratgsimo mokesciy nesikonsultuodama su gyventojais dél mokesciy ar
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pratesimo proceso, dél to laikotarpis, per kurj reikia prasitgsti nuomos sutartis arba bti
priverstinai iSkeldintiems, yra itin trumpas; kadangi dél to, kad nesama biisty mazas
pajamas turintiems asmenims, buvo pradéta statyti namelius kiemuose arba priestatus, o
tai akivaizdziai pazeidzia statyby taisykles,

kadangi ,,Hatcliffe Extension* gyventojai yra vieni i§ skurdziausiy Zimbabvéje — Salyje,
kurios pajamos vienam gyventojui nesiekia 100 JAV doleriy ir kurios chronisko nedarbo
lygis siekia apie 90 proc.; kadangi Sie priverstiniai iSkeldinimai taip pat griauna
neoficialaus uzZimtumo sektoriy, ir taip i§ Seimy atimamos pastovios pajamos,

kadangi daugeliui gyventojy buvo suteikti zemés sklypai po to, kai valdzios institucijos
juos priverstinai iSkeldino pagal Salies 2005 m. masinio priverstinio iSkeldinimo programa
,Operacija Murambatsvina®, kurios metu apie 700 000 Zmoniy neteko namy ir
pragyvenimo Saltiniy,

kadangi ,,Operacija Garikai®, kuri buvo sukurta siekiant apgyvendinti iSkeldinimy aukas,
buvo visiskai netinkama, kad galéty iSspresti rimty teisés j tinkama bistg pazeidimy,
atlikty jgyvendinant ,,Operacija Murambatsvina®, sukeltas problemas,

kadangi, pra¢jus penkeriems metams po masiniy priverstiniy iSkeldinimy, ,,Operacijos
Garikai® gyvenvietése zmonés gyvena apgailétinomis sglygomis, negalédami naudotis
elementariomis esminémis paslaugomis,

kadangi pernelyg dideli nuomos mokesciai biidingi ne tik Hatcliffe‘ui ir kadangi kity
Salies neoficialiy gyvenvieciy gyventojams taip pat gresia valstybés sankcionuotas
priverstinis iSkeldinimas,

kadangi kraupi humanitaring, politiné ir ekonominé padétis Zimbabvéje ir toliau blogéja,
milijonai Zimbabvés gyventojy nuolat patiria bado grésme ir iSgyvena tik i§ pagalbos
maistu, §i $alis yra ketvirta pasaulyje pagal ZIV paplitimo lygj, jai budingas kuro
trukumas ir stipriai didéjantis vaiky mirtingumo lygis,

reikalauja tuctuojau panaikinti masiniy priverstiniy iSkeldinimy Zimbabve¢je grésme ir
suteikti pagalbos ir humanitarinéms agentiroms neribojamg prieiga, kad jos galéty padéti
zmoneéms, kuriems gresia iSkeldinimo pavojus, ir kitiems Salies viduje perkeltiems
asmenims;

ragina Zimbabves vyriausybe nedelsiant panaikinti savavaliSkai taitkomus nuomos
sutarties pratgsimo mokescius, kuriy gyventojai paprasciausiai negali susimoketi;
atsizvelgdamas | tai reikalauja, kad Zimbabvés valdZios institucijos liautysi naudojusiosi
zemes suskirstymo zonomis jstatymais ir priverstiniais iSkeldinimais kaip priemonémis
partijoms gauti politinés naudos, kaip vyko 2005 m. per ,,Operacijos Murambatsvina®
kampanijg; todé¢l ragina Zimbabvés vyriausybe, konsultuojantis su visomis priverstiniy
iSkeldinimy aukomis, parengti apriipinimo biistu politika, kuri atitikty gyventojy
poreikius;

primena Zimbabvés vyriausybei, kad remiantis tarptautinémis konvencijomis ji yra
Jsipareigojusi suteikti tinkamus biistus visiems mazas pajamas turintiems asmenims, kurie
buvo priverstinai iSkeldinti i§ namy, ir uztikrinti teises i gyvenima, saugumg ir maista,
taip pat apsaugoti savo piliecius nuo ilgalaikio nesaugumo ir kity pazeidimy, uztikrinant
gyventojy teis¢ valdyti turtg ir prieinamus nuomos mokéjimo planus, inter alia,
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panaudojant kasybos sektoriaus pajamas savo gyventojy poreikiams patenkinti;

sitilo Zimbabvés vyriausybei atlikti materialiniy ir socialiniy nuostoliy, kuriuos lémé
»Operacija Murambatsvina“ ir kiti priverstiniai iSkeldinimai, vertinima, siekiant suteikti
kompensacijas visiems, netekusiems namy, pragyvenimo Saltiniy ir socialiniy tinkly,
iskaitant asmenis, gyvenancius Marange regiono deimanty laukuose arba netoli jy, ir
ragina Zimbabvés vyriausybe pries priimant bet kokj sprendimg konsultuotis su vietos
bendruomenémis;

reikalauja, kad Zimbabvés vyriausybé, deramai pasikonsultavusi su iSgyvenusiais
asmenimis, persvarstyty ir modifikuoty ,,Operacija Garikai, kad biity atsizvelgta j visy
po ,,Operacijos Murambatsvina“ iSgyvenusiy asmeny biisty poreikius;

giliai apgailestauja dél to, kad tokie masiniais iSkeldinimai tik dar labiau pakenks
Zimbabvés meéginimams pasiekti Tikstanc¢io vystymosi tiksly, kuriuos jgyvendinti jau ir
taip véluojama;

primena, kad kovai su ZIV/AIDS ir motiny mirtingumu kenkia neteiséta vyriausybés
veikla, kaip antai jos iSkeldinimo programa, kuri panaikino prieigg prie pagrindiniy
sveikatos prieziliros paslaugy ir Svietimo;

ragina Piety Afrika ir Piety Afrikos vystymosi bendrija (PAVB), savo paciy, taip pat
Zimbabves ir platesnio pietinés Afrikos regiono labui, imtis tolesniy priemoniy, kad
paskatinty grizimga prie visiSkos demokratijos Zimbabvéje ir uztikrinty pagarbg teisinés
valstybés principams ir Zimbabvés zmoniy zmogaus teis€ms; pripazjsta, kad Robertas
Mugabe ir jo artimi réméjai ir toliau iSlieka pagrindine kliGitimi, apsunkinancia politinj ir
ekonominj atkiirimg bei susitaikyma Zimbabvéje ekonominiy iStekliy grobstymu savo
naudai;

pabrézia Europos Sajungos ir Zimbabves dialogo svarbg ir dZiaugiasi paZanga, padaryta
siekiant jj plétoti;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy ir Saliy
kandidaciy vyriausybéms, Komisijos pirmininko pavaduotojai-Sajungos vyriausiajai
jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Zimbabvés ir Piety Afrikos
vyriausybéms ir parlamentams, ES ir AKR jungtinés parlamentinés asambléjos
pirmininkams, Afrikos Sajungos institucijoms, jskaitant Visos Afrikos parlamenta, JT
Generaliniam Sekretoriui, PAVB generaliniam sekretoriui ir Sandraugos generaliniam
sekretoriui.



